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Zmluva
o bezodplatnom prevode vlastnictva pozemkov
vo verejnom ziujme na obec ¢ 00308/2019-PKZ0-K40005/19.00

uzatvorend podla § 34 ods. 9 a 13 zakona &. 330/1991 Zb. o pozemkovych tpravéch,
usporiadani pozemkového vlastnictva, pozemkovych uradoch, pozemkovom fonde
a o pozemkovych spoloéenstvach v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon <.
330/1991 Zb.%)

(d’alej len ,,zmluva*)

CL1
Zmluvné strany
1.  Nézov: Slovenska republika zastipens
Slovenskym pozemkovym fondom
Sidlo: Budkova 36, 817 15 Bratislava
Statutarny organ: JUDr. Adriana Sklibova, generalna riaditel’ka
Ing. Boris Brunner, nimestnik generalne;
riaditel’ky
ICO: 17335 345
DIC: 2021007021
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Cislo Gétu IBAN: SK35 8180 0000007000001638

zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, oddiel: PO,
vlozka 35/B

d’alej len ,,prevodca*)
|

Zr et Obec Vikova
Adresa: Vikova ¢.107, 05972 Vikova
Statutarny organ: PhDr.Mgr. Peter Bendik
ICO: 00326704
Bankové spojenie: V3eobecné uverova banka a.s.
Cislo u&tu IBAN: SK69 0200 0000 0014 0761 2556

(d’alej len ,,nadobudatel)

L1
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod vlastnictva k pozemkom , ktoré sa
nachéddzaju v k.i. Vlkova, obec Vlkova, okres KeZmarok a to:
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l_ vymera _, LV

| 37719 [ omé poda 4389 |
| 377/10 || zast. plochajl;ll |

vo vlastnictve Slovenskej republiky a v sprave prevodcu v celosti  (d’alej len
..prevadzany pozemok*).

parcela KNC |Ldruh pozemku

Celkové vymera prevadzanych pozemkov je 5384 m?.

Prevodea prevadza a nadobudatel’ nadobuida do vlastnictva prevadzané pozemky
opisané v Cl. 1 bod 1. a 2. tejto zmluvy za podmienok uvedenych v tejto zmluve.

CL 11
Vzt'ahy prevodcu a nadobudatel’a k previdzanému pozemku

Prevodca ako sprévea prevadzanych pozemkov vo vlastnictve Slovenskej republiky
ma v sprave prevadzané pozemky podla § 16 ods. 1 pism. a) zdkona &. 180/1995
Zz. avzmysle § 34 ods. 9 aods. 13 zdkona & 330/1991 Zb. je opravneny ho
bezodplatne previest’ do vlastnictva nadobudatela.

Prevodca vyhlasuje, Ze na zaklade dostupnych dokladov, vztahujlicich sa na
predmet zmluvy v zmysle CI. I tejto zmluvy, md vedomost o tom, Ze na predmete
zmluvy viazne vecné bremeno a to:

na LV 13: Slovak Telekom a.s., Karadzi€ova 10, Bratislava — pravo vecného
bremena podla § 69 ods.2, ktorého obsahom je pravo spolognosti zriadovat
a prevadzkovat’ verejné siete a stavat’ ich vedenia na dotknutych nehnutelnostiach
povinného, vstupovat' v suvislosti so zriadovanim, prevadzkovanim, opravami
aidrzbou vedeni — cez parcelu KN-C- 377/10 v rozsahu podl'a GP.¢. 14280680-
37/11 -Z 1472/11-66/11,R 824/18-GP.§.9/15-13/19

na LV 616: Slovak Telekom a.s., Karadzi¢ova 10, Bratislava — pravo vecného
bremena podla § 69 ods.2, ktorého obsahom je pravo spolo&nosti zriad’ovat
a prevadzkovat’ verejné siete a stavat’ ich vedenia na dotknutych nehnutelnostiach
povinného, vstupovat’ v stvislosti so zriad’ovanim, prevadzkovanim, opravami
a udrzbou vedeni — cez parcelu KN-E- 385, 378, CKN 377/9, v rozsahu podl'a
GP.¢. 14280680-37/11 -Z 1472/11-66/11,R 824/18-GP.¢.9/2015-13/19.
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Okrem tiarch uvedenej na listoch vlastnictva na predmete zmluvy neviaznu ziadne
iné zalozné pravo, predkupné pravo, vecné bremeno, alebo iné obdobné prévo tretej
osoby.

Nadobudatel’ vyhlasuje, e mu je dobre znamy stav prevadzanych pozemkov a tieto
pozemky nadobuda do vlastnictva v stave, v akom ku dfiu uzatvorenia tejto zmluvy
stoja a lezia.

CLIV
Dovod uzatvorenia zmluvy

Prevodca prevadza bezodplatne vlastnictvo prevadzanych pozemkov uvedeného v
Cl. I tejto zmluvy na nadobudatel’a podla § 34 ods. 9 a 13 zékona C. 330/1991 Zb.
za udelom vybudovania verejnoprospesnej stavby ,, IBV za 3kolou — miestna
komunikacia v obei VIkova “, ktora je uvedend v zéviznej Casti uzemnoplanovace]
dokumentacie a na zaklade pravoplatného fizemného rozhodnutia o umiestneni
stavby &j. SU 628/2016-Pk zo diia 10.3.2016 vydaného Obcou Abrahamovce,
pravoplatného diia 12.4.2016 a na zaklade opravy chyby v pisani &J. SU 628/2016
— Pk zo d#a:29.1.2018.

Nadobudatel' je povinny odo dia GCinnosti tejto zmluvy strpiet, aby prevodca na
prevadzanych pozemkov Kkontroloval tigel, na ktory bola zmluva uzatvorena.

CLV
Hodnota previdzaného pozemku, tihrada spravnych poplatkov a nakladov
spojenych s prevodom

Vieobecnd hodnota prevadzanych pozemkov je stanovena podla znaleckého
posudku &. 51/2015 zo diia 1.9.2015, vypracovaného Ing. Rep&ak podl'a osobitného
predpisu vo vyske 2,95 EUR/m?, o predstavuje vieobeent hodnotu prevadzanych
pozemkov vo vyske 15 882,80 EUR, slovom Piitnasttisicosemstoosemdesiatdva
EUR a 80/100.

Odplata za prevod vlastnictva prevadzanych pozemkov (dalej len ,odplata za
prevadzany pozemok®) pre pripad aplikécie postupu podla €lanku VIII zmluvy &
medzi zmluvnymi stranami dohodnutd vo vydke 15 882,80 EUR, slovom
Pitnasttisicosemstoosemdesiatdva EUR a 80/100.

(predavand vymera 5384 m?, cena za jeden (1) m? je 2,95 EUR).




Prevadzané pozemky sa podla § 34 ods. 9 a 13 zakona €. 330/1991 Zb. prevadza do
vlastnictva nadobudatel'a bezodplatne.

Nadobudatel’ sa zavizuje uhradit néklady spojené s ihradou spravnych poplatkov
potrebnych na prevod prevadzanych pozemkov.

CL. VI
Navrh na vklad do katastra nehnutel’'nosti

Navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti predkladaja zmluvné
strany spolo¢ne. Do 60 kalendédrnych dni po podpise zmluvy zasle prevodca
nadobudatelovi navrh na vklad podpisany prevodcom spolu s prisluSnym poctom
rovnopisov zmluvy pripadajicich pre okresny trad a pre nadobudatel'a spolu s
prilohami k navrhu na vklad. Nadobudatel’ sa zavizuje bezodkladne, najviac viak
do 30 dni od prevzatia v predchadzajucej vete uvedenych dokumentov, podpisat
navrh na vklad a dorugit okresnému uradu prislusny poéet rovnopisov zmluvy
spolu s prilohami. V stlade s ustanovenim bodu 3 ¢lanku V zmluvy nadobudatel’
hradi spravne poplatky za vklad prav podl'a tejto zmluvy do katastra nehnutelnosti.

Nadobuidatel nadobudne vlastnicke pravo k previdzanym pozemkom po
nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia okresného tradu o povoleni vkladu
vlastnickeho prava k prevadzanym pozemkom.

CLvII
Odstipenie od zmluvy

Prevodca méze odstipit od zmluvy, ak rozhodnutie o umiestneni stavby strati
platnost alebo ak ddjde k jeho zmene av dosledku nej stavba prestane mat’
dohodnuty ugel verejnoprospesnej stavby.

Zmluvné strany si opravnené odstipit od zmluvy v pripade, ak bude vydané
pravoplatné rozhodnutie okresného tiradu o zastaveni konania o navrhu na vklad
vlastnickeho prava podla tejto zmluvy alebo bude ndvrh na vklad vlastnickeho prava
pravoplatne zamietnuty.




Odstupenie od zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou musi byt’ pisomné a zaslané
doporudene na adresu druhej zmluvnej strany. V odstipeni musi byt uvedeny
ddvod odstipenia. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze G&innym dévodom odstipenia
mozu byt len dévody odstiipenia uvedené v zakone alebo dohodnuté v tejto zmluve
(d’alej len ,kvalifikované odstupenie). Na odstipenie od zmluvy z inych dévodov
ako je uvedené v predchddzajucej vete tohto bodu sa neprihliada a nema vogi
druhej zmluvnej strane nijaké u¢inky. Odstipenie od zmluvy sa doruduje na adresu
uvedenu v zéhlavi tejto zmluvy a povaZuje sa za dorucené, ak bolo adresitom
prevzaté alebo bolo vratené odosielatelovi ako nedorucitelné a adresat svojim
konanim alebo opomenutim zmaril dorugenie pisomnosti; v takomto pripade sa
odstdpenie od zmluvy povazuje za dorudené uplynutim treticho difa odo diia jeho
odoslania. U(':inky dorucenia nastanti aj vtedy, ak adresat doruenie odstlipenia od
zmluvy odmietol. Ustanovenia tohto bodu zmluvy o dorutovani sa primerane
pouziji aj na dorucovanie inych pisomnosti vyplyvajicich z tejto zmluvy, ak nie je
v zmluve dohodnuté inak.

Diiom dorugenia kvalifikovaného odstipenia od zmluvy druhej zmluvnej strane sa
zmluva od zadiatku zruluje. Prevodca Jje oprévneny zapo&itat finanné plnenie
poskytnuté mu nadobudatelom z akéhokol'vek dévodu so zmluvnou pokutou
a/alebo néhradou gkody, vyplyvajicich z tejto zmluvy alebo sposobenych
skuto€nost'ami a pravnymi vztahmi stvisiacimi s touto zmluvou.

V pripade kvalifikovaného odstipenia od zmluvy st si zmluvné strany povinné
vratit' uz poskytnuté plnenia.

Odstipenie od zmluvy sa nedotyka nirokov zmluvnych strdn na nahradu Skody
azmluvni pokutu vzniknutych porugenim zmluvy.

Cl. vIII
Zavizky nadobudatela vyplyvajiice zo zdniku dévodu uzatvorenia zmluvy

Nadobudatel je povinny zachovat

a)  svoje vlastnictvo k prevddzanym pozemkom,

b)  svoje vlastnictvo k verejnoprospesnej stavbe na fiom stojacej a
c) verejnoprospesny charakter stavby

po dobu 10 rokov odo diia t&innosti tejto zmluvy.




V pripade ak v lehote uvedenej v bode 1 tohto &lanku zmluvy z akéhokolvek

dovodu ddjde (i) k zmene vlastnictva prevadzanych pozemkov, jeho Casti a/alebo

verejnoprospesnej stavby na flom stojacej, alebo (ii) ak z akéhokol'vek dévodu

stavba strati verejnoprospesny charakter, nadobudatel’ je povinny

a)  pisomne oznamit' tuto skutognost’ prevodcovi do 30 dni odo dia, kedy tato
skutoénost’ nastane a

b)  uhradif prevodcovi odplatu za prevddzané pozemky vo vyske uvedenej
v bode 2 &lanku V zmluvy. Splatnost’ odplaty za prevadzané pozemky je 30
dni odo diia dorudenia &isla Gétu, na ktory bude prevodca tihradu odplaty za
prevadzané pozemky poZzadovat'.

Ak nadobtidatel’ pisomne neoznami prevodcovi skutoénosti uvedené v bode 2 pism.
a) tohto &ldnku zmluvy v dohodnutej lehote, prevodcovi vznikne pravo poZzadovat
od nadobudatel’a zmluvni pokutu vo vyske 10 % odplaty za prevadzané pozemky
uvedenej v bode 2 &lanku V zmluvy a nadobitdatel’ sa zavizuje zmluvnd pokutu
uhradit do 30 kalenddrnych dni odo dfia dorugenia vyzvy prevodcu na jej thradu na
tcet uvedeny v tejto vyzve.

CLIX
ZAavereéné ustanovenia

Téato zmluva je vyhotovena v 6 rovnopisoch, z ktorych 2 rovnopisy nadobudatel
doru¢i okresnému uradu, 3 rovnopisy si prevodca ponecha pre administrativne
i¢ely a 1 rovnopis si ponechd nadobudatel’.

Nadobudatel' splnomociiuje prevodcu na podpisanie dodatku ku zmluve za
nadobuidatela, obsahom ktorého bude oprava chyb v pisani, pocitani a inych
zrejmych nespravnosti v texte zmluvy. Zmluvné strany sa taktiez dohodli, ze
dopliiujici navrh na vklad k dodatku podla prvej vety tohto bodu zmluvy predlozi
do katastra nehnutel'nosti prevodca.

Podmienky spractivania osobnych tdajov, ako aj informacie v zmysle ¢l. 13 a nasl.
vieobecného nariadenia o ochrane udajov sa nachadzaji na webovom sidle
prevodcu https://www.pozfond.sk v sekcii ochrana osobnych udajov.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluva bola uzatvorena vazne, dobrovolne a za
obojstranne zrozumitelnych podmienok, na znak ¢oho ju vlastnoru¢ne podpisali.




Po zverejneni v silade g § 47a
desiaty defi po nadobudnuti platnosti.

V Bratislave, diia...... 29 11 2nen

UL/

11 MAR. 2019
V Poprade, diia.. .

Prevodca: Nadobuidate]*

starosta obce

Ing. Boris Brunner
namestnik generdlnej riaditel'ky




